
TEKNISK DATA
Strömkälla Inbyggt batteri, 3V
Batterityp  Lithium CR14250. Cirka 10 års livslängd 
Drifttemperatur 4°– 38°C, <80% RH
Larmtyp Akustiskt larm och LED indikering
Mått (B x H x D) 60 x 60 x 24 mm

TEKNISKE SPESIFIKASJONER
Strømkilde Inbyggt batteri, 3V
Batteritype Lithium CR14250. Ca. 10 års livslengde
Temperaturområde 4°– 38°C, <80% RH
Larmtype Akustisk alarm og LED-indikasjon.
Mål (B x H x D) 60 x 60 x 24 mm

TEKNISET TIEDOT
Virtalähde Sisäänrakennettu akku, 3V
Paristotyyppi Litium CR14250. N. 10 vuoden käyttöikä
Testialue 4°– 38°C, <80% RH
Hälytyksen tyyppi  Äänihälytys ja LED-valo.
Mitat 60 x 60 x 24 mm

TECHNICAL DATA
Power source Built-in battery, 3V

Battery type  Lithium CR14250.  
Approx. 10 years’ service life 

Environment temp. 4°– 38°C, <80% RH
Alarm type  Acoustic alarm and LED indication
Mått (W x H x D) 60 x 60 x 24 mm

NEXA TRADING AB
TALLVÄGEN 5, 564 35 BANKERYD, SWEDEN
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Nexas vattenlarm LS-153/10Y är konstruerad för att 
känna av och larma vid förekomst av vatten på golv i 
anslutning till ex. vis hushållsmaskiner med mera.

PLACERING AV VATTENLARM 
Vattenlarmet skall placeras på golv i direkt anslutning 
till maskiner och ledningar där risk för vattenläckage 
kan förekomma.  När vatten når de två sensorerna på 
undersidan av vattenlarmet aktiveras larmet. Vattenlarmet 
fungerar på både hårda och mjuka golvytor.

TEST AV VATTENLARM 
Placera en fuktig trasa mot de två sensorerna på 
undersidan av vattenlarmet för att aktivera larmet, 
signalen tystnar när trasan tas bort igen.

LÅGT BATTERI 
När batterispänning blir för låg ljuder läckagevarnaren 
kort var 32:e sekund. Batteriet går ej att byta.

ALLMÄNT 
• Testa vattenlarmet rutinmässigt 1 gång / månad.
• Avlägsna ludd och skräp i anslutning till vattenlarmet.
• Byt ut enheten vid varning för lågt batteri.

Nexa vannalarm LS-153/10Y er konstruert for å registrere 
og varsle ved forekomst av vann på gulvet i tilknytning til 
f.eks. husholdningsmaskiner mm.

PLASSERING AV VANNALARM
Vannalarmen skal plasseres på gulvet i direkte tilkobling til 
maskiner og ledninger, der det er risiko for vannlekkasje.  
Når vannet når de to sensorene på undersiden av 
vannalarmen, aktiveres alarmen. Vannalarmen fungerer på 
både harde og myke gulvoverflater.

TEST AV VANNALARM 
Plasser en fuktig klut mot de to sensorene på undersiden 
av vannalarmen for å aktivere alarmen, signalet blir stille 
når kluten tas bort igjen.

LAVT BATTERI 
Når batterispenningen blir for lav, lyder lekkasjealarmen 
kort hvert 32. sekund. Batteriet kan ikke byttes.

GENERELT 
•  Test vannalarmen rutinemessig 1 gang/måned.
•  Fjern lo og avfall i tilknytning til vannalarmen.
•  Bytt ut enheten ved varsling for lavt batteri.

Nexas-vesihälytin LS-153/10Y on valmistettu 
tunnistamaan ja hälyttämään veden ilmestymisestä 
lattialle esim. tiettyihin kodinkoneisiin ym. liittyen.

VESIHÄLYTTIMEN SIJOITTAMINEN
Vesihälytin tulee sijoittaa lattialle suoraan liitettynä 
koneisiin ja johtoihin, joissa on vesivuodon riski.  Kun vesi 
saavuttaa vesihälyttimen alapuolella olevat kaksi anturia, 
hälytys aktivoituu. Vesihälytin toimii sekä kovilla että 
pehmeillä lattiapinnoilla.

VESIHÄLYTTIMEN TESTAUS 
Aseta kostea rätti kahta anturia vasten vesihälyttimen 
alapuolella hälytyksen aktivoimiseksi. Signaali lakkaa 
soimasta, kun rätti poistetaan.

AKKU VÄHISSÄ 
Kun akun virta on liian vähissä, vuotovaroitin soi lyhyesti 
32 sekunnin välein. Akkua ei voi vaihtaa.

YLEISTÄ 
• Testaa vesihälytin säännöllisesti kerran kuussa.
• Poista lika ja roskat vesihälyttimen luota.
• Vaihda yksikkö, jos se varoittaa akun vähyydestä.

Nexa’s LS-153/10Y water alarm has been designed to 
detect the presence of water on the floor, i.e. next to 
household machines etc., and give an alarm.

POSITIONING THE WATER ALARM 
The water alarm has to be placed on the floor directly 
adjoining machines and pipes where there is a risk of 
water leaks.  When water reaches the two sensors on the 
underside of the water alarm, the alarm is activated. The 
water alarm works on both hard and soft floors.

TESTING THE WATER ALARM
Place a damp cloth against the two sensors on the 
underside of the water alarm to activate the alarm, the 
signal silences when the cloth is removed again.

LOW BATTERY 
When the battery voltage becomes too low, the water 
alarm sounds briefly every 32 seconds. The battery 
cannot be replaced.

GENERAL 
• Test the water alarm routinely once a month.
• Remove fluff and rubbish adjacent to the water alarm
• Replace the device when the low battery warning 
sounds.

SVENSKA NORSK SUOMIENGLISH
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Modell: LS-153/10Y

VARNING – Denna brandvarnare innehåller 
ett inbyggt litiumbatteri.
•	 Batteriet är inte utbytbart. Försök inte öppna, 

demontera eller byta batteriet.
• Felaktig hantering kan orsaka brand, 

explosion eller kemiska brännskador.
• Utsätt inte produkten för hög värme, öppen 

eld eller kraftiga stötar.
• Förvara produkten utom räckhåll för små 

barn. Vid misstanke om att ett batteri 
svalts, kontakta omedelbart sjukvård eller 
Giftinformationscentralen.

• När produkten nått slutet av sin livslängd ska 
hela enheten lämnas till separat insamling 
för elektronik och batterier — får inte kastas i 
hushållsavfallet.

WARNING – This smoke alarm contains a 
built-in lithium battery.
•	 The battery is not replaceable. Do not open, 

dismantle, or attempt to replace the battery.
• Mishandling may cause fire, explosion, or 

chemical burns.
• Do not expose the product to high 

temperatures, open flames, or strong 
impacts.

• Keep the product out of reach of small 
children. If a battery is swallowed, seek 
immediate medical attention.

• At end of life, the entire unit must be disposed 
of through separate collection for electrical 
equipment and batteries — do not dispose of 
in household waste.

ADVARSEL – Denne røykvarsleren 
inneholder et innebygd litiumbatteri.
•	 Batteriet kan ikke byttes. Ikke åpne, 

demonter eller forsøk å bytte batteriet.
• Feil håndtering kan føre til brann, eksplosjon 

eller kjemiske forbrenninger.
• Ikke utsett produktet for høy varme, åpen ild 

eller kraftige støt.
• Oppbevar produktet utilgjengelig for små 

barn. Ved mistanke om svelging, kontakt lege 
umiddelbart.

• Når produktet er utbrukt, skal hele enheten 
leveres til separat innsamling for elektrisk 
avfall og batterier — må ikke kastes i 
husholdningsavfall.

VAROITUS – Tämä palovaroitin sisältää 
sisäänrakennetun litiumpariston.
• 	Paristoa ei voi vaihtaa. Älä avaa, pura tai yritä 

vaihtaa paristoa.
• Virheellinen käsittely voi aiheuttaa tulipalon, 

räjähdyksen tai kemiallisia palovammoja.
• Älä altista tuotetta korkealle lämpötilalle, 

avotulelle tai voimakkaille iskuille.
• Säilytä tuote pienten lasten ulottumattomissa. 

Jos paristo on nielty, hakeudu välittömästi 
lääkäriin.

• Käyttöiän lopussa koko laite on toimitettava 
sähkö- ja paristokeräykseen — ei 
kotitalousjätteeseen.


